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दानयेल अयाय आठमये, बायबलमधील भवयवाणीतील रायांवषयी दानयेलाला एक दशन देयात येते, आण
यानंतर तो एका  व उर यांया पात कट झालेला वगय संवाद एकेतो.

मग मी एका पव जनाला बोलताना एकेले; आण जो बोलत होता या एका वश पव जनाला सया
पव जनाने हटले, “नयाया यावषयी, आण उवत करणाया अपराधावषयीचे ते दशन कती
काळपयत असेल, यामुळे पवथान आण सैय या दोहचा पायाखाली तुडवला जाइल?” आण याने मला
हटले, “दोन हजार तीनशे दवसांपयत; मग पवथान शु केले जाइल.” दानयेल 8:13, 14.

पहया बारा वचने दशनाचे तनधव करतात, आण तेरावे व चौदावे वचन सरे एक दशन ओळखून देतात.
“काढून घेणे” असे भाषांतर केलेया दोन भ इी शदांमाणे, आण “पवथान” असे भाषांतर केलेया दोन
भ इी शदांमाणेच, दानयेल अयाय आठमये “दशन” असे भाषांतर केलेले दोन भ इी शदही आहेत.

“काढून टाकणे” असे भाषांतरत केलेया या दोन शदांया बाबतीत, अ◌डॅहटझमचे धमत असा युतवाद
करतात क या दोही शदांचा अथ “र करणे” असा समजला पाहजे. “पवथान” असे भाषांतरत केलेया या
दोन शदांया बाबतीत, अ◌डॅहटझमचे धमत असा युतवाद करतात क या दोही शदांचा अथ “देवाचे
पवथान” असा समजला पाहजे; आण “दशन” असे भाषांतरत केलेया या दोन शदांया बाबतीत,
अ◌डॅहटझमचे धमत पुहा एकदा या दोन शदांतील भेद लत करतात. हा भेद दानीएलसाठ इतका
महवाचा होता क याने मुाम दोन अयंत भ हू शद वापरले; हणून आपण तो भेद ओळखला पाहजे आण
कायम ठेवला पाहजे. तेराा वचनातील “दशन” हा शद हू “chazon” हा आहे, आण याचा अथ व,
कटीकरण, कवा दैवी संदेश—एक दशन—असा होतो.

“दशन” हा शद दानयेल अयाय आठमये दहा वेळा आढळतो, परंतु तो दोन भ इी शदांचे तनधव करतो.
“खाझोन,” जो तेराा वचनात आढळतो, तो पहया वचनातही आढळतो, नंतर सया वचनात दोनदा, अथात
तेराा वचनात, आण पंधरावे, सतरावे व सवीसावे वचन यांपैक येक एकदा आढळतो. दानयेल अयाय
आठमये “दशन” हा शद या दहा वेळा आढळतो, यांपैक सात वेळा तो “खाझोन” हा शद आहे, याचा सरळ
अथ “एक दशन” असा होतो.

दानयेल अयाय आठमये “ांत” हा शद इतर तीन वेळा येतो तेहा तो इी शद “mareh” आहे, याचा अथ
य; कवा कट वप असा होतो. अयाय आठमये इी शद “mareh” याचे एका ठकाणी “ांत” असे
नहे, तर “कट वप” असेही भाषांतर केलेले आहे, आण यामुळे या शदाचा अथ अधक अचूकपणे ओळखता
येतो. दानयेलने अथाने इतके जवळचे असे दोन वेगवेगळे इी शद का वापरले, क भाषांतरकारांनी यांना जणू
एकाच शदामाणे मानले? याला काही महव आहे काय?

“देवाया वचनातील येक तवाला याचे थान आहे, येक वतुथतीला तचा संदभ आहे. आण ही संपूण
रचना, तया संकपनेत व अंमलबजावणीत, तया कयाची सा देते. अशी रचना अनंताया मनाखेरीज अय
कोणतेही मन ना संकपू शकते ना घडव ूशकते.” Education, 123.

सया ाचे उर होय असे आहे, हणजेच दानयेलाने तो भेद का केला याला खरोखरच महव आहे; हणूनच,
दानयेलाने तो भेद का केला असा  वचारणारा पहला  समजून घेयाचा यन करणे ही भवयवाणीया



वायाची जबाबदारी ठरते. “पवथान” असा अनुवाद केलेया शदावषयी आण “काढून टाकणे” असा
अनुवाद केलेया शदावषयी याने केलेया भेदांचे अनंतकाळपयत परणाम आहेत, तर मग “दशन” असा अनुवाद
केलेया शदाया बाबतीत कोणी यापेा कमी महवाची अपेा का बाळगावी? “देवाया वचनातील” “येक
तयाला” “याचे महव” असते, आण ते भवयवाणीया “रचनेवर” तसेच ती “अमलात आणली” जाते तेहा या
भवयवाणीया पूणतेवर परणाम करते.

आता आपण आठा अयायातील “दशन” या शदाचा वचार क लागतो तेहा, दानयेलाया साीवर
“परणाम” करणारी एक “वतुथती” अशी आहे क, दानयेल ८:१३ मधील ाचे उर “दोन हजार तीनशे
दवसांपयत; मग पवथान शु केले जाइल” असे नेमके कोणी दले होते.

दानयेलाया आठा अयायाशी थेट “संबंध” असलेली चार तये आहेत, यांचा वचार करयाचा माझा हेतू आहे.
यांपैक एक असे आहे क उलइ नदीचे दशन शेवटया दवसांसाठची भवयवाणी हणून ओळखले गेले आहे,
आण तेच 1798 मये “अंतकाळ” “उघडयात आलेया” दानयेलाया पुतकातील “ानाचे” तीकही आहे.

“देवाया वचनाचा अधक नकटून अयास करयाची आवयकता आहे. वशेषतः दानएल आण कटीकरण
यांकडे आपया कायाया इतहासात यापूव कधी नहते इतके ल दले पाहजे. रोमन सेबल आण
पोपसेबल काही बाबतत आपण कदाचत कमी बोलू; परंतु देवाया आयाया ेरणेने संदेे आण ेषत
यांनी जे लहले आहे याकडे आपण ल वेधले पाहजे. पव आयाने भवयवाणी देयात आण चत
घटनांमये बाबी अशा रीतीने घडवनू आणया आहेत क मानवी तनधी ीआड ठेवला जावा, तामये
लपवला जावा, आण वगातील भू देव व याची वथा यांचा गौरव करयात यावा.”

“दानीएलाचा ंथ वाचा. तेथे दशवलेया रायांचा इतहास मुामुाने मरणात आणा. रायकत, सभा, बळ
सैये यांकडे पाहा, आण देवाने मनुयाचा गव कसा खालचा कन मानवी वैभव धुळत कसे मसळले हे पाहा.
केवळ देवच महान हणून दशवला आहे. संदेाया दशनात तो एका परामी रायकयाला खाली पाडीत
असून सयाला उभा करीत आहे असे दसते. तो वाचा साट हणून कट होतो, आपले सावकालक राय
थापन करावयास सज—ाचीन दवसांचा, जवंत देव, सव ानाचा उगम, वतमानाचा अधपती, भवय
कट करणारा. वाचा आण समजून या क मनुय आपले मन थतेकडे उचलताना कती दीन, कती बल,
कती अपायुषी, कती चुकणारा, कती दोषी आहे.”

“यशयाारे पव आमा आपले ल देवाकडे, जवंत देवाकडे, मुय यानवषय हणून वळवतो—तामये
कट झालेया देवाकडे. ‘कारण आमयासाठ एक बालक जमाला आले आहे, आमयासाठ एक पु दला
गेला आहे; आण रायभार याया खांावर असेल; आण याचे नाव अतु, सलागार, सामयवान देव,
सनातन पता, शांतीचा अधपती असे ठेवले जाइल’ [यशया 9:6].”

दानएलला देवाकडून थेट ात झालेला काश वशेषतः या अखेरया दवसांसाठ देयात आला होता.
शनारमधील महान ना उलइ आण हकेेल यांया काठावर याने जी दशने पाहली, ती आता पूणवास
जायाया येत आहेत, आण भाकत केलेया सव घटना लवकरच घडून येतील.

“दानयेलया भवयवाया दया गेया या वेळ यदी रााची परथती वचारात या. इाएली लोक
बंदवासात होते, यांचे मंदर उद्वत झाले होते, आण मंदरातील सेवा थांबवयात आली होती. यांचा धम
यपतीतील वधी-समारंभांभोवती कत झाला होता. यांनी बा वपांनाच सववी महव दले होते, तर
खरी उपासना करयाचा आमा यांनी गमावला होता. यांया सेवा वधी मूतपूजकांया परंपरा व आचारांनी
 झाया होया, आण यवधी पार पाडताना यांनी सावलीपलीकडे जाऊन तववतूकडे पाहले नाही.
यांनी ताला, मनुयांया पापांसाठया खया अपणाला, ओळखले नाही. भूने लोकांना बंदवासात
जायास दले, आण मंदरातील सेवा थांबवली, यासाठ क बा वधी-समारंभच यांया धमाचे सवव होऊ
नयेत. यांची तवे आण आचरणे मूतपूजक भावांपासून शु केली गेली पाहजेत. वधसेवा थांबली,



जेणेकन अंतःकरणातील सेवा पुहा जागृत हावी. बा गौरव र करयात आला, जेणेकन आयामक
कट होइल.”

“यांया बंदवासाया देशात, लोकांनी पाापाने परमेराकडे वळयावर, याने वतःला यांयापुढे कट
केले. यायावषयीया उपथतीचे बा तीक यांयाकडे नहते; परंतु धामकतेया सूयाचे तेजवी करण
यांया मनांत व अंतःकरणांत चमकले. यांनी आपया नतेत व लेशात देवाला हाक मारली तेहा, याया
संदेांना अशा ातांची देणगी देयात आली क यांनी भावी घटनांचे कटीकरण केले—देवाया लोकांवर
अयाचार करणायांचा पराभव, मुतदायाचे आगमन, आण सावकालक रायाची थापना.” Manuscript
Releases, volume 16, 333–335.

उलै नदीया दशनाचा शेवटया दवसांसाठ देयात आयाचा “तय” असा आह धरतो क भवयवाणीचा वाथ
या दशनात तनधव केलेया घटनांवषयी काय पूवकथन करयात आले आहे हे समजून घेयासाठ यन
करील. उलै नदीया दशनाशी संबंधत भवयसूचक “वषय” “पव आयाने” “भवयवाणी दली जात असताना
आण चत केलेया घटनांमयेही” “आकारले” होते. एखादा संदेा जेहा दशन ात करतो तेहा यायाबरोबर
काय घडत असते, तसेच संदेा या भवयवाणीतील घटनांची ओळख करतो या दोहचा अयास केला पाहजे, या
जाणवेसह क ती दोही शेवटया दवसांत पूण होणाया गोचे भवयसूचक तनधव आहेत. आधीचा उतारा
यावर भर देतो क दानएल “सात काळांया” बंदवासात होता हे आपण ओळखले पाहजे.

दानयेल यांच तनधव करतो जे कटीकरण अकरा येथील साडेतीन दवसांया समातीला आपया बंदवासाची
जाणीव करतात; आण मग पाापाने भूकडे वळतात, लेवीयवधी सवीस मधील ाथना पूण करतात,
मौयवानाला तुापासून वेगळे करतात; आण यानंतर भू, यांना वतः कट करीत, वखुरले गेलेयांना एक
गोळा करयाचे आपले वचन पूण करतो. यांचा “मुय लाचा वषय,” मग “तामये कट झालेला देव” हा
असतो.

उलइ नदीया दशनाचे “वाहन” आण ताने “रचलेया” भवयवाणीया संदेशाया “रचनेत” याचे योगदान
कसे आहे, हा आपण थोडयात वचार केलेला पहला “तय” होय; आण उतृ केलेला उतारा हे दशवतो क
आपला मुय उशे “तामये कट झालेया” देवाया कटीकरणाकडे असला पाहजे. दानयेल अयाय
आठमये ताचे सादरीकरण यशयाने केले तसे केलेले नाही; जेहा यशयाने असे नमूद केले क ताचे “नाव
अतु, सलागार, परामी देव, सनातन पता, शांतीचा अधपती” असे हणवले जाइल. दानयेल अयाय आठमये
देव तामये पालमोनी हणून कट होतो, याचा अथ अतु गणनाकता, कवा गुपतांचा गणनाकता असा आहे.

या “वातवामुळे” “पमोनी” या नावाया “अथवहनाचा” शोध घेतला गेला पाहजे, तसेच या नावामुळे
भवयवाणीया “रचनेत” आण “अभकपात” कसा वाटा पडतो हेही पाहले गेले पाहजे. दानयेल अयाय
आठमधील तसरे “वातव”, जे ओळखले गेले पाहजे, ते असे क याच अयायात मलराइट चळवळचा मयवत
सातक तंभ मांडला गेला आहे. मलरचा सवात तेजवी रन चौदाा वचनात आढळला, आण या
“वातवाचा” आता पूणवाया येत असलेया उलाय नदीया दशनावर काय “अथवहन” आहे, हे आपण
समजून घेयाचा यन केला पाहजे.

मलरया वात, जेहा ती पेटी याया खोलीया मयभागी असलेया मेजावर ठेवयात आली, तेहा ती सूयाया
तेजामाणे काशमान झाली; परंतु अंतम दवसांत ती पेटी अधक मोठ आहे आण जेहा ती थम मलरया
मेजावर ठेवयात आली होती तेहा जतक काशमान होती यापेा दहापट अधक काशमान होते. उलइ नदीया
दशनावषयी असे काय आहे, यामये मलराइट चळवळचा मयवत तंभ समाव आहे, क जे अंतम दवसांत
या तवानाया काशात दहापट वाढ घडवते? अंतम दवसांत असे काय कट केले जाते, जे 1798 मये
अंतकाळ कट करयात आले नहते? उलइ नदीया दशनातील “घटना” कोणया आहेत, या सटर हाइट
हणतात, “आता पूणवास येयाया येत आहेत?”



जर आपण या पहया तीन तयांना ामाणकपणे एक आणले (उलइचे दशन, त पामोनी हणून गट
झालेला, आण मयवत तावक तंभ), तर उलइ नदीया दशनाया आपया अयासावर परणाम करणारा एक
साधा सांत वीकारयास आपण तयार असले पाहजे. ही एकत तये पाहयाची इा असणायांना हे
कळवतात क १७९८ मये उघडयात आलेला संदेश हा “काळावर लटकवलेला” संदेश होता. भाकतामक
कालभवयवाणीचा घटक नसता, तर मलरचा संदेश अतवातच आला नसता.

या अयायाशी संबंधत चौथा “तय” असे आहे क मलराइटांनी भवयवाणीतील काळावर आधारत संदेश सादर
केला. या तयाला वशेष ठळक करयासाठ, तेराा व चौदाा वचनांमये देव तामये अतु गणक
(Palmoni) हणून कट झाला. या दशनाचा आशय केवळ चौदाा वचनातील तेवीसशे दवसांचा शेवट 22
ऑटोबर 1844 असा ओळखयातच होता, अशी कपना करणे हणजे ताारे Palmoni हणून कट
झालेया देवाया कटीकरणावर थंड पाणी ओतयासारखे आहे.

अ◌डॅहटझमचे धमतवांनी आपया कपोलकपत कथांया पदाथाला हवा तसा रंग चढवयासाठ, दानएल
अयाय आठमधील तेराा वचनातील ाचे महव पुन टाकयाचे परमपूवक काम केले आहे; कारण यांनी
ठरवले आहे क यामुळे खाजणाया कानांचे अशत लोक अ◌डॅहटझमया मयवत तंभाशी नगडत
सयांवषयी चतत होणार नाहीत.

इतर सवापेा याने अ◌डॅहट वासाचा पाया आण मयवत तंभ या दोहचे काय केले, ते शावचन हे
होते: “दोन हजार तीनशे दवसांपयत; मग पवथान शु केले जाइल.” [Daniel 8:14.] भूया लवकर
आगमनावर वास ठेवणाया सव वासूंना हे शद परचत होते. हजारो लोकांया ओठांवर ही भवयवाणी
यांया वासाया परवलीया शदामाणे पुनःपुहा उचारली जात होती. सवाना असे वाटत होते क यामये
भाकत केलेया घटनांवरच यांया सवात उवल अपेा आण सवात जपून ठेवलेया आशा अवलंबून
आहेत. हे भवयसूचक दवस इ.स. 1844 या शरद ऋतूत समात होतात, असे दशवयात आले होते. उवरत
ती जगामाणेच, या वेळ अ◌डॅहटट लोक असे मानत होते क पृवी, कवा तचा काही भाग, हेच
पवथान आहे. पवथानाचे शुीकरण हणजे शेवटया या महान दवसाया अनीारे पृवीचे शुीकरण
होय, आण हे सया आगमनाया वेळ घडेल, असे यांना समजत होते. हणूनच त इ.स. 1844 मये
पृवीवर परत येइल, हा नकष काढयात आला.

“परंतु नयोजत समय नघून गेला होता, आण भू कट झाला नहता. वासणायांना माहीत होते क देवाचे
वचन नफळ ठ शकत नाही; भवयवाणीबाबतची यांची ाया दोषपूण असली पाहजे; परंतु चूक नेमक
कुठे होती? पुकळांनी उतावळेपणाने 2300 दवस 1844 मये संपलेच नाहीत, असे नाकान या कठण
ाची गाठ तोडली. यासाठ कोणतेही कारण देता येत नहते, याखेरीज क यांनी या वेळ ताया
येयाची अपेा केली होती या वेळ तो आला नहता. यांचा युतवाद असा होता क, जर भवयसूचक दवस
1844 मये संपले असते, तर त अनीने पृवीचे शुीकरण कन पवथान शु करयासाठ या वेळ
परत आला असता; आण तो आला नहता, हणून ते दवस संपलेले असू शकत नहते.”

“हा नकष वीकारणे हणजे भवयवाणीतील कालखंडांया पूवया गणनेचा याग करणे होय. 2300
दवसांची सुवात यशलेमया पुनथापना व बांधणीसाठ अताने दलेली आा अमलात आली तेहा, इ.
स. पू. 457 या शरद ऋतूत, झाली असे आढळले होते. हा ारंभब मानयास, दानयेल 9:25–27 मये या
कालखंडाया पीकरणात पूवकथत सव घटनांया अनुयोगात पूण सुसंगती आढळत होती. एकोणसर
आठवडे, हणजे 2300 वषापैक पहले 483 वष, मशीहापयत, या अभषतापयत, पोहोचणार होती; आण
ताचा बातमा व पव आयाारे याचा अभषेक, इ. स. 27 मये, या नदशाचे तंतोतंत पालन करणारा
ठरला. सराा आठवाया मयभागी, मशीहाचा छेद केला जाणार होता. याया बातयानंतर साडेतीन
वषानी, इ. स. 31 या वसंत ऋतूत, त वधतंभावर खळला गेला. सर आठवडे, कवा 490 वष,
वशेषवाने यांशी संबंधत असणार होती. या कालावधीया समातीला, या रााने याया शयांवरील



छळाारे ताचा आपला नकार मुत केला, आण ेषतांनी इ. स. 34 मये अयजातकडे वळण घेतले.
अशा रीतीने 2300 वषापैक पहली 490 वष संपयानंतर, 1810 वष उरली असती. इ. स. 34 पासून 1810
वष 1844 पयत पोहोचतात. ‘तेहा,’ देवत हणाला, ‘पवथान शु केले जाइल.’ भवयवाणीतील
यापूवचे सव नदश नेमून दलेया वेळ नःसंशयपणे पूण झाले होते. या गणनेनुसार सव काही प व सुसंगत
होते, फत 1844 मये पवथानाया शुीकरणाशी सुसंगत अशी कोणतीही घटना घडली होती असे दसत
नहते. या वेळ दवस संपले हे नाकारणे हणजे संपूण  गाधळात टाकणे, आण भवयवाणीया नववाद
पूततेने थापत झालेया भूमकांचा याग करणे होय.”

“परंतु देवाने आपया लोकांचे महान Advent चळवळत नेतृव केले होते; याची सामय आण महमा या
कायाबरोबर होती, आण याने ते अंधकार व नराशेया समातीत जाऊ ावे, कवा ते खोा व उमादी उेक
हणून नदले जावे, असे तो होऊ देणार नहता. तो आपया वचनाला संशय व अनततेत गुंतलेले रा देणार
नहता. जरी अनेकांनी भवयसूचक कालखंडांवषयीची आपली पूवची गणना सोडून दली, आण यावर
आधारत असलेया चळवळया अचूकतेचा इकार केला, तरी इतर काही जण पवशा आण देवाया
आयाया साीने समथत असलेया वासाया व अनुभवाया बाबचा याग करयास तयार नहते. यांचा
वास होता क भवयवायांचा अयास करताना यांनी अथलणाचे सुढ तवे वीकारली होती, आण
आधीच ात झालेया सयांना ढपणे धन ठेवणे, तसेच बायबलाधारत संशोधनाची तीच दशा पुढे चालू
ठेवणे, हे यांचे कत होते. यांनी मनःपूवक ाथना कन आपया भूमकेचा पुनवचार केला, आण आपली
चूक शोधयासाठ पवशााचा अयास केला. भवयसूचक कालखंडांया आपया गणनेत यांना कोणतीही
चूक दसली नाही, हणून यांना पवथानाया वषयाची अधक नकटपणे छाननी करयास वृ करयात
आले.” The Great Controversy, 409, 410.

उलइ नदीया दशनाची ओळख या याच उतायामये दली आहे, या उतायात सटर हाइट यांनी आहांस
कळवले आहे क, “देवाया वचनाचा अधक नकट आण सखोल अयास करयाची आवयकता आहे.”
धमशा The Great Controversy मधील मागील उतायातील “भवयसूचक कालखंड” हा वषय असा
मांडतील क, जणू सटर हाइट यापुरते आपली टपणी मयादत करीत आहेत ते “भवयसूचक कालखंड”
हणजे तेवीसशे वषाया भवयवाणीत अंतभूत असलेया पाच भवयवाया होत. कारण, यांया दाानुसार, या
पाचपैक चार भवयवायांचा या उतायात वशेषतः उलेख केला आहे. परंतु या वषयाचा “अधक नकट आण
सखोल अयास” दाखवनू देतो क, सटर हाइट यांया लेखनात अनेकवचनी “भवयसूचक कालखंड” हा शद
अधक अचूकपणे या दोन भवयवायांकडे नदश करतो, या 22 ऑटोबर, 1844 रोजी पूण हावयाया होया.

गॅएलने दानएलला दाखवनू दलेया, दोन हजार तीनशे वषाया कालखंडाचा भाग असलेया, अशा पाच वश
काळवषयक भवयवाया आहेत. पहली भवयवाणी एकोणपास वष दशवते, जेहा “रते व तटबंदी
संकटकाळात बांधली जातील.” सरी भवयवाणी इ.स.पूव ४५७ या ारंभबपासून चारशे याएशी वषानंतर
ताया बातयाची होती. तसरी याया ूसावरील मृयूची होती; चौथीने या वेळेची ओळख कन दली,
जेहा यदी रा ासाठ वशेषतः वेगळे ठरवयात आलेया चारशे नवद वषाया समातीला सुवाता अयजातकडे
जाइल; आण पाचवी, आण केवळ पाचवीच, काळवषयक भवयवाणी २२ ऑटोबर १८४४ रोजी समात झाली.
यापूवया चारही काळवषयक भवयवाया १८४४ या बयाच आधीच समात झाया होया. तर मग, सटर
हाइट जेहा १८४४ मये समात होणाया “भवयवाणीतील कालखंड” हा बवचनातील योग करतात, तेहा
यांचा य अथ काय असतो?

मलेराइट्सया पहया नराशेबाबत भाय करताना ती या ाचे उर ओळखते:

“मी देवाया लोकांना आनंदत अपेेने, आपया भूची वाट पाहताना पाहले. परंतु देवाने यांची कसोटी यावी
असा उेश केला होता. याया हाताने भवयवाणीतील कालखंडांया गणनेतील एक चूक झाकून ठेवली होती.
जे आपया भूची वाट पाहत होते यांनी ही चूक ओळखली नाही, आण या वेळेला वरोध करणारे अतशय



वान पुषसुा ती पाहयात अपयशी ठरले. देवाचा उेश असा होता क याया लोकांना नराशेचा सामना
करावा लागावा. तो वेळ नघून गेला, आण यांनी आपया तारणहाराची आनंदत अपेेने वाट पाहली होती ते
ःखी व खचलेले झाले; तर यांनी येशूया कट होयावर ेम केले नहते, पण भयामुळे हा संदेश वीकारला
होता, ते अपेत वेळ तो आला नाही यामुळे संतु झाले. यांया अंगीकाराचा दयावर परणाम झाला नहता
आण जीवन शु झाले नहते. या वेळेचे नघून जाणे अशा दयांचे कटीकरण करयास अयंत योय ठरले.
यांनी खरोखर आपया तारणहाराया कट होयावर ेम केले होते अशा शोकाकुल, नराश झालेयांची था
कन यांयाकडून र वळणारे हेच पहले होते. परीेया णी कोण संकोच कन मागे फरेल हे उघड
करयासाठ देवाने आपया लोकांची कसोटी घेयात आण यांना शोधक परीा देयात जी ा दाखवली ती
मी पाहली.”

“येशू आण सव वगय सैयाने यांयाकडे सहानुभूतीने व ेमाने पाहले, यांनी गोड अपेेने आपया
आयांनी यायावर ेम केले याला पाहयाची दीघकाळ आस धरली होती. यांया परीेया काळात यांना
आधार देयासाठ देवत यांया भोवती तरंगत होते. यांनी वगय संदेश वीकारयाकडे ल केले होते ते
अंधारात सोडले गेले, आण देवाचा ोध यांयावर वलत झाला, कारण याने वगातून यांयाकडे
पाठवलेला काश यांनी वीकारला नहता. ते वासू, नराश झालेले लोक, यांना आपला भु का आला
नाही हे समजू शकत नहते, अंधारात सोडले गेले नाहीत. पुहा यांना भवयवाणीतील कालखंडांचा शोध
घेयासाठ यांया बायबलकडे नेयात आले. भूचा हात या आकांवन काढून घेयात आला, आण चूक
प करयात आली. यांनी पाहले क भवयवाणीतील कालखंड 1844 पयत पोहोचत होते, आण
भवयवाणीतील कालखंड 1843 मये संपले असे दाखवयासाठ यांनी जेच पुरावे मांडले होते, याच
पुराांनी हे स केले क ते 1844 मये समात होणार होते.” Early Writings, 235–237.

“भवयवाणीतील कालखंड” हे असे “भवयवाणीतील कालखंड” होते क जे “१८४४ पयत पोहोचले,” आण
मलराइट लोकांनी सुवातीला ते १८४३ पयत पोहोचतात असे मानले होते. “भवयवाणीतील कालखंड” जे १८४४
पयत पोहोचले, ते “भवयवाणीतील तीन कालखंड” होते, आण ते सव हबकूकया पट्ट्यांवर दशवलेले आहेत.
या तीन कालखंडांपैक एक कालखंड फत १८४४ ला “पश” करतो, आण उवरत दोन २२ ऑटोबर, १८४४ पयत
पोहोचतात. एक हजार तीनशे पंचेचाळस दवस अगदी १८४४ या पहया दवशीपयत पोहोचले, जेहा मलराइट
लोकांची पहली नराशा आली, आण हबकूक अयाय दोन तसेच मय पंचवसमधील दहा कुमारया ांतातील
वलंबाचा काळ सु झाला.

दानएल अयाय आठ, वचन चौदा येथील तेवीसशे दवस २२ ऑटोबर, १८४४ पयत पोहोचले, आण यदाया
दणी रायावया “सात काळां”चे दोन हजार पाचशे वीस वषही तेथेच समात झाली. दानएल आठया वचन
तेरा मये पमोनी वतःची ओळख अतु गणनाकता हणून कन देतो, आण यानंतर याने मांडलेली
भवयसूचक “रचना” व “आराखडा” यांत कमान दहा परपरसंलन कालवषयक भवयवायांचा समावेश होता.

पुढील लेखात आपण या सयांचा पुढे अधक वचार करयास आरंभ क.

“ताने जगाला असा एक धडा दला, जो मनावर व आयावर कोरला गेला पाहजे. ‘हेच अनंत जीवन आहे,’
तो हणाला, ‘क यांनी तुला, एकमेव खया देवास, आण तू याला पाठवले आहेस या येशू तास
ओळखावे.’ परंतु सैतान मानवी मनांवर काय करीत हणतो, हे कवा ते कम करा, आण तुही देवांसारखे हाल.
फसा तकाने याने आदाम आण हवेला देवाया वचनावषयी शंका यावयास वृ केले, आण याया
जागी असा एक सांत उभा केला, याने अपराध व आाभंग यांकडे नेले. आण याची कुतकवा आजही
तेच करीत आहे जे तने एदेनमये केले. जेहा त आपया जगात आला, तेहा याने आपया मंडळया
पायाभरणीसाठ न कोयांची नवड केली. या शयांना याने आपया रायाचे व कायाचे वप समजावून
सांगयाचा यन केला. परंतु यांया मयादत आकलनाने यायावर बंधन आणले. ते शाी व पशी यांया
उती वीकारत आले होते, आण हणून यांनी जे बरेचसे मानले होते ते असय होते. आण जरी ताला



यांयाशी सांगयास अनेक गोी होया, तरी तो याची उकटतेने यांना कपना ावयास इत होता,
यांपैक बरेचसे एेकयास ते असमथ होते.”

“या काळातील धमाभमानी लोकांना त इतके वपयत मतांनी परपूण आढळतात क यांया मनांत
सयाला थानच उरत नाही. दलेया शणामुळे शक अवासी लेखकांची मते यात मसळतात. अशा
रीतीने यांनी तणांया मनांत काडा पेरला आहे. ते अशी मते उचारतात क जी तणांसमोर कवा वृांसमोर
कधीही मांडली जाऊ नयेत; आण ते कोणया कारचे बी पेरत आहेत, कवा याया परणामवप कोणते
पीक यांना कापावे लागेल, याचा ते कधीही वचार करत नाहीत.” Review and Herald, July 3, 1900.


